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 نگترَچَ
 شطرنج آلترناتيوگزارشی از يک 

 آنيما احتياط 
   ~«اجرا ~ادبيات» لايۀ يک: ~

هايی است که بتوانند های بنيادين در زمان حاضر با توجه به وضعيت ادبيات و هنر، طرح پروژهيکی از ايده

ميقات و ملاقاتی که الزامن تاتر نباشد اما . ]1 [پيوند دهند« تنانه ~ادبیکنش برهم»ادبيات و اجرا را در يک 

و ديگری  «اجرا ~:»اين پيوند از دو طرف طيف قال خوانش است، يکی  پايدار بماند.« اجرا ~ادبيات» طيف

و « صفحه»است تا بر چالش  ای انجام شدههای گستردهت بين متن و تاتر تلاشباهرچند در مناس.«ادبيات~:»

  .]2[مناقشه پايان ناپذير است فائق آمد، باری« صحنه»
« هانقشۀ انباشته از نظام نشانه»در مقابل، راهکار اولين اجراها با خصلت هپنينگ، کنار گذاشتن متن به مثابۀ 

 البداهه در حين اجرا.ثله شده و فیزمان استفاده از گفتار مُبود و هم

اند هايی که توام با اجرا بودهرساند.متناز طيف ادبيات اما ما را به نتايج ديگری می« اجرا ~ادبيات»بازخوانی

 شريعت و طريقت های آئينیدستورالعمل تا]٣ [ رهای فولکانهتوان از تراند را میداشته «اجرايیويژگی » يا 

 گشا باشند.يکی از ادبيات راهتوانند برای آيندۀ شک میرديابی کرد. اين روندهای فرهنگی، بی  ]4 [

 ادبی است. اجرايی کردن متن «اجرايی کردن متن»، «رمان ~ :»و  «شعر ~ :»کارهای پويايی ادبيات خاصهراه

  .]5[«اجرايی ~ادبی»نه به مثابۀ ميل به تاتر، بلکه به مثابۀ خلق کنشی 

را در اختيار « اجرا ~ادبيات»های مهم در اين زمينه که ايدۀ شک يکی از کتاببیدر زمان معاصر 
اش بر اين امر آگاهی کافی داشته باشد( هفتاد سنگ قبر يدالله رويايی آنکه نويسندهبگذارد)بی

ور و طرح از اين حيث يگانه است. از طرف ديگر، ظه «هفتادسنگ قبر»است.درتاريخ شعر معاصر فارسی 
را به شکل گزارشی از يک ايده طرح کرد اثر هنری  نتوااست و حتا می «ايده»که مبتنی بر « هنرهای مفهومی»

هايی های فراوان در راستای طرح همان پروژهتواند منجر به خلق ايدهو برهم کنش اين وضعيت با شعر می

 «. اجرا ~ادبيات»يعنی پيوند که بدان اشاره شد.شود
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   ~طاس. شطرنج : دوم لايۀ  ~  

 :]6 [«تان به نيايش بنشنيدرغارهایهای هرکس غارهای کلۀ اوست، دگوش» «شعرِ ~:» همجموعدر
 ها توامان لازم بود اين متن«.هايی برای اجرامتن»، نوشتن شعرهايی بود به مثابۀ «فصلِ بازی» ايدۀ اصلی در

 ها، «بازی ~شعر»از متن سامان دهند.يکی از اين  را خارج« ایبازی»هم بتوانند  و هم شعر باشند
 ام. در ادامه، متن کامل شعر را آورده نام داشت که« طاس.شطرنج»

شود. انداختن طاس و وارد کردن مولفۀ پيشنهاد می با شطرنج ، نوع جديدی از بازی«طاس.شطرنج»در بازی 

به اين ترتيب که هريک از طرفين اول طاس ، های شطرنج روی طاسبرحسب نقش مهره] 7 [به بازی «پيشامد»
، طرف مقابلماند تا بعد از طاس انداختن کند يا به ناچار منتظر میمی اندازد و برحسب پيشامد، يا بازیمی
  رو شود.بهباره با رخداد خود رودو

 (1). شکل شمارۀسرباز، : شاه، وزير، اسب، رخ، فيلعبارت است ازنقش هر يک از وجوه طاس 
 

 
 
 
 

تواند فقط مهرۀ مورد نظر را شود، بازيگر می سرباز ظاهر طاس يکی از نقوش اسب، رخ، فيل  يابر هرگاه 
تواند حرکت کند. به عنوان مثال، در یحرکت دهد. در صورتی که قوانين بازی به او اجازۀ حرکت ندهد، نم

تواند و بايد يکی د، میبازی کند اما اگر اسب باش تواندد، بازيگر نمیطاس، فيل باشتدای بازی، اگر نقش اب
 ها را حرکت دهد. از اسب

 : های شاه و وزير، قوانين بازی به اين شکل استدرخصوص مهره
 تواند وزير و يک مهرۀ ديگر را به دلخواه به حرکت درآورد. اگر طاس، وزير را نمايش دهد، بازيگر می

 ، شاه يا وزير و يک سرباز را حرکت دهد.توانددهد، بازيگر می، شاه را نمايش اگر طاس
رکن ضروری بازی است. به  «طاس انداختن» ،وانين، مانند شطرنج ادامه دارد و البته در تمامی مراحلساير ق

تواند شاه را حرکت میهای بازيگر شمارۀ يک فقط شاه باقی مانده باشد، تنها زمانی هعنوان مثال اگر از مهر
 دهد که طاس، شاه را نمايش دهد. 

  

 . طاس شطرنج آلترناتيو 1 شکل شمارة 
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 ]٨ [نام بازی : طاس.شطرنج 
 طاس سوم : زمان بازی،به همان اندازه که

 گذردگذرد،کند میتند می 

 گذارندصفحۀ شطرنج را در ميان می
 طرفی   -سينکا بيگم با لشکر سفيد 

 نشيند آن طرف صفحه میو بانوی ديگر 
 اندازد:سپيد، طاس می

 دهد.را حرکت میها يکی از اسب    اسب.
 اندازد: میسياه طاس 

 تواند حرکت کند.نمی     رخ. 
 :  اندازدمی سفيد، طاس

 دهد. يکی از سربازها را حرکت می      رباز.س
 : اندازدمی سياه طاس

 دهد و بعد وزيررا. سرباز مقابل شاه را حرکت می     زير. و
 اندازد / بازی تا پايان ادامه دارد.   سفيد طاس را می

 
 قوانين : 

 
 سرباز : حرکت يکی از سربازها              . طاس= 1
 ها اسب : حرکت يکی از اسب. طاس= 2

     ها            رخ : حرکت يکی از رخ. طاس = ٣
 ها  فيل: حرکت يکی از فيل . طاس =4

 وزير : حرکت وزير و يک مهرهُ ديگر به دلخواه  . طاس = 5
 شاه : حرکت شاه يا وزير و يک سرباز . طاس= 6  

 : شکل طاس
 ، سرباز. به جای چهار، رخ  ه جای سه. بطاس حک شده است. به جای دو، فيل روی يک، اسب به جای

 ، وزير و به جای شش، شاه.     به جای پنج

 :  مانند شطرنج. قوانين ديگر
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 ~ الفبای جيرفتی : لايۀ سوم  ~
 

تمدنی که به  (2)شکل شمارۀ .مربوط به هزارۀ سوم پيش از ميلاد است،جيرفتکتيبۀ جيرفت، متعلق به تمدن 
هايی به دست آمده است که های صورت گرفته، کتيبهدر کاوشاست.« ارته»احتمال زياد همان تمدن گمشدۀ 

دهد. هرچند گيری خط ايلامی نوشتاری را نشان میروی آن، مراحل اوليۀ شکل خطِ ،شناسانبه گمان باستان

 .]٩ [چنان ادامه داردها همها جهت رمز گشايی خطوط اين کتيبهکاوش

 

 

 

 

 

 

گارندۀ اين سطور حائز ن چه برایهای يافت شده، آنصصی مربوط به باستان شناسی کتيبهمباحث تخ از خارج

شمارۀ  شکلمطابق رو از اين  های جيرفت استدر کتيبه]10 [« شعر ديداری ~»:اهميت است،کشف پتاسيل 
 ام. ها ابداع کردهبا الهام از خطوط نقش بسته روی کتيبه را «الفبای جيرفتی»، من (٣)

اولن گذار از يک نظام  ابداع الفبای جيرفتی، تنها به منزلۀ تعيين يک شکل در ازای حرف نيست بلکه 
حرکت و دسترسی به ريشۀ خط که ذاتن دومن  ،و بالعکس ناخواندی به طرحی سيال و قابل خواندن است

 يافت.   اناتی در حوزۀ زبان و نوشتار دستديداری است تا از اين رهيافت، بتوان به امک

 را به ، انگليسی و... ( )فارسیآرود تا هر متن ای جيرفتی اين امکان را فرآهم میالفببه عنوان مثال 

ها را مطابق ، غزل «پروژۀ حافظ»يا در  (4)شکل شمارۀ  «پروژۀ شکسپير»م. در يتبديل کن « شعر ديداری ~»:

 به عبارت ديگر، متنی خواندنی به متنی  ديداری تبديل .امتبديل کرده« شعر ديداری ~»:الفبا به  همين
گيرد و از اين حيث تفاهم بيشتری بين جامعۀ انسانی تری را در برمیشده است. متنی که ارتباطات گسترده

آنچه در اين تبديل از امر خواندنی به ديدنی مدنظر بود، رنگ آميزی و ، پروژۀ حافظکند.در برقرار می
آرود تا بتوان متنی اين امکان را فرآهم می «الفبای جيرفتی»، علاوه بر اينتوزيع فراوانی حروف غزل بود. 

مطابق « شعر ديداری ~»:، يک شعر از خيام به «پروژۀ خيام»را به متنی ديگر ترجمه کرد. همان طور که در 
اين بازی غالبن در ترجمۀ نهايی به يک د.يک شعر انگليسی ترجمه ش جا بهو از آن شدهالفبای جيرفتی تبديل 

 شود. منجر می ]11 [کورزبان مثله شده و 

 

 های جيرفت. تصويری از کتيبه 2 شکل شمارة 
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مطابق شکل . طرح کرد« طاس. شطرنج»بازی  در يک رهيافت جديد دررا « الفبای جيرفتی»توان اکنون، می
 بازی  يکی از بازيگران، نقش کاتب را .بندند، حروف الفبا به روی صفحۀ شطرنج نقش می(5)شمارۀ 

 ، حرف مربوط به همان خانه هاه و قرارگيری آن روی يکی از خانهبا حرکت هر مهر کند ومی

صول فرآيند بازی است، ، که مح« شعر ديداری ~: »دو  ،در انتهای بازیبعد از ادامۀ اين روند، شود.ثبت می

 .]12 [انددر واقع هريک از اجراگران، شعر مربوط به خود را در روند بازی خلق کردهآيد.به وجود می
 

گسترش يافت. بازيگران به هنگام بازی بايد دوطاس را هربار « دوطاس –شطرنج »در ادامه اين ايده با 
است.بازيگران تنها در صورتی  سياههای قرمز، آبی، سبز و بياندازند. طاس دوم منقش به شاه و وزير و رنگ

در ها ا وزير را نشان دهند. کارکرد رنگمی توانند شاه يا وزير را حرکت دهند که  هر دوطاس نقش شاه ي

 .]1٣ [تواند منجر به رنگ آميزی حروف شود می« شعر ديداری ~»:
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 : توضيحات 

 نيز هست.« آگاهی»و « ادارک»: طيف تنانۀ اين برهم کنش، باردار ساحتی از  ]1[

پرسه های شبانه با جهت مطالعۀ بيشتر ر.ک به «. زمان ~ادراک  ~بدن»است به معنای « آگاس»در واقع مراد ما 
 1٣٩5/ آنيما احتياط/ نشر داستان / صورت های نجيب

    تر بين واقعيت تنانی اجراگر و ماهيتِ نشانه شناسيکِ اجرا مداومی بين تن و متن و به شکل کلیتنش »:]2[
/ به نقل از کتاب تاتربودگی/ ژوزف فرال / ترجمۀ «وجود دارد که ممکن است کاسته يا افزوده شود

 1٣٨٩فرزانه دوستی/ نشر افراز/ 
البداهه تا کنون صورت گرفته است تا بتوانند تاتر را های گسترده برای اجراهای تاتری فیهمچنين تلاش      

 از سيطرۀ متن رهايی بخشند. 

 هايی هستند که خواندن آن ها توام با بازی است. مثل اتل متل توتوله.مراد ما در اينجا آن دسته از ترانه:]٣[

به انجام دهد.« کاری»خواهد می/ مخاطب : مراد ما اينجا هرنوع دستورالعملی است که متن از خواننده ]4[
 عنوان مثال: 

کاهن پرنده را بگيرد و جلو قربانگاه ببرد، سرش را بکند بطوری که خونش برپهلوی قربانگاه »...
دان و محتويات داخل شکمش را درآورد و آنها را در طرف شرق قربانگاه در جايی که بريزد. چينه

شود بيندازد. سپس بالهای پرنده را گرفته آن را از وسط پاره کند بدون خاکستر قربانگاه ريخته می
 از کتاب لاويان «/ اينکه پرنده دوتکه شود

آنچه مدنظر ما دراين نوشته شده است.جهت اجرای مناسک هايی برای پيروان درتمامی اديان دستورالعمل
  مجال است، خصلت اجرايی اين متون است. 

 ::به عنوان مثال]5[
ريچارد براتيگان که با کتاب، بذرهايی  اثر« لطفا اين کتاب را بکاريد»: مجموعه شعر 1٩6٨در سال  -1

 ها را بکارند. را توزيع کرده بود و از مخاطبان خواسته بود آن
، چنان پيشرو است. شعر و سماعنظير و حتا همدر تاريخ و سنت شعر پارسی، مولانا از اين حيث بی  -2

را، هم از کنش اجراگرانه و شورمندانۀ شاعری بود که جهان را و عالم را و بودن در آنعميق ترين 
 آورد.طريق شعر هم از راه اجرا به وجد و شعف درمی

نشر نگيما/ / آنيما احتياط/ «تان به نيايش بنشنيدهای هرکس غارهای کلۀ اوست، درغارهایگوش»]6[
 1٣٨٨چاپ:/ 1٣٨6تا پائيز  1٣٨2شعرهای تابستان 

 نيز درکار است. « عقل مدرن»ای از هزل : در اين بازی لايه]7[

 «تان به نيايش بنشنيدهای هرکس غارهای کلۀ اوست، درغارهایگوش»: از کتاب :]٨[

نگاهی به نويافته های باستان شناختی جيرفت/  مهدی رازانی، سيدمحمد امين امامی،عباس عابد : ]٩[
اصفهانی،زير نظر يوسف مجيد زاده /  دوفصلنامۀ تخصصی دانش مرمت و ميراث فرهنگی / سال پنجم / شمارۀ 

 همچنين ر.ک به : /  1٣٨٨، تابستان و پاييز ٣
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 های بنيادين خود مبتنی بر تصوير بوده است. خط در لايه:]10[
ها، تصورها و تفکرهای خود را نمايش  که عواطف، احساس پيش از تاريخ، برای آن  نياکان ما در دوران»

کردند، به هنر تجسمی  گاه که در غارها زندگی می شدند و از آن خطوط تجسمیدهند، دست به کار آفرينش 
ی ماقبل تاريخ شناخته شده،  رهآفرينی توفيق يافتند. در سرزمين باستانی ايران تاکنون چند غار از دو و نقش

بينيم نياکان ما که  که می توان از غار هميان شمالی و ميرملاس ياد کرد. در اين غارها چنان که از جمله می
ها و  هزار سال پيش از ميلاد مسيح تخمين زد، با نمايش دادن افکار و انديشه ها را تا ده توان دوران آن می

توان گفت نخستين گام را برای القا و تفهيم تصورها و تفکرها و  اند و می اختهآفرينی پرد آرزوی خود به نقش
های شکار و جنگ و  اند. صحنه های خود به ديگران برداشته. به ترسيم خطوط و نقوش توفيق يافته احساس

ی  اند وظيفهتو کند و می های غارنشين را برای ما بازگو می ها و تصورهای انسان دار، تفکرها، تجسم انسان بال
اس پديد آمدن خط ها و نگارها در واقع، پايه و اس چند سطر نوشته با خط را بر عهده بگيرد. اين نقش

 «يدونگاری گرد نقش
 1٣٨4تا بهار  1٣٨٣پاييز / شماره هفتم /زمين( برگرفته از مجله افراز )نامه درونی انجمن فرهنگی ايران 

 «شناسی چهل گفتار از چهل استاد در ايران»ب به نقل از کتا 2٩تا  24صفحه  / خورشيدی

 تواندحامل بازگشت شاعر معاصر به اين پيشينه باشد.   ، می«شعر ديداری ~»:به زعم نگارندۀ اين سطور،

تواند نمايندۀ وضعيت اسفبار انسان معاصر باشد که علی رغم قتل و کشتار به صورت اين بازی می: ]11[
است. ، مرگ را فراموش کردههای تن در نظر بگيريد(حروف مثله شده را پارهان کوتاه) گسترده و در زم

    (6شمارۀ )شکل 

شعرهای  ~» :نتيجۀ بازی نادرمشايخی و نگارندۀ اين سطور است.اين  (7)شمارۀ شکل : به عنوان مثال ]12[
 دهند.  نتيجۀ پنج بازی را نشان می« ديداری

بسط داد. به اين ترتيب که الفبا « موسيقی و هنرصدا»توان، خروجی فرآيند را  به ساحت :در ادامه می]1٣[
 ، ارزش موسيقايی پيدا کند و درنهايت توسط آهنگساز تدوين شده و به اجرا در (٨)مطابق جدول شمارۀ 

 آيد.می 
 

 پانوشت: 
 توضيح يک نشان: 

قل نيست مست «ایگونه»اين نشان قبل از هر عبارت، به معنای بينابينيت است و گواه برآن است که هيچ «  ~»:

 تواند به عنوان مثال اين گونه تفسير شود: می« شعر ديداری ~»:قرار داردپس « هاگونه»و در بينابينيت ديگر

 شود.ناميده می« نقاشی  ~»:و« شعر  ~»:در حد فاصل طيف « شعر ديداری ~»:، يعنی «نقاشی ~شعر»

 نيز از اين قاعده مستثنا نيستند.« نقاشی ~»:و« شعر ~»:خود 
توانيد به جهت مطالعۀ بيشتر می .کندرا دنبال می «ناوار»ای به نام از اين رو نگارندۀ اين سطور،ضد گونه

 /https://animaehtiat.com/navarآدرس زير رجوع کنيد: 
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  If thou survive my well-contented day,  
When that churl Death my bones with dust shall cover 
And shalt by fortune once more re-survey 
These poor rude lines of thy deceased lover,  
Compare them with the bett'ring of the time,  
And though they be outstripped by every pen, 

Reserve them for my love, not for their rhyme, 

Exceeded by the height of happier men. 

O! then vouchsafe me but this loving thought: 

'Had my friend's Muse grown with this growing age, 

A dearer birth than this his love had brought, 

To march in ranks of better equipage: 

   But since he died and poets better prove, 

   Theirs for their style I'll read, his for his love' 

 کهن درخشش های شعر ديدرای . برگرفته از کتاب الکترونيکی  ~. ترجمة غزلی از شکسپير به : 4کل شمارة ش
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 . شطرنج آلترناتيو . ويرايش اول  5شکل شمارة 
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 . ترجمة شعر خيام به زبان انگليسی از طريق الفبای جيرفتی  6شکل شمارة 
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 . نتيجه بازی آنيما احتياط و نادرمشايخی  7شکل شمارة 

 ويدئوی بازی اول را اينجا مشاهده کنيد
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